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RECENZJE

Stanistaw Cieslak SJ, Ndre Mjeda dhe jezuitét e tjeré té Provincés sé Venecies né
Krakov, ttam. Leonard Zissi, (Ndre Mjeda i inni jezuici z prowincji weneckiej
w Krakowie), Tirana 2018, ss. 192.
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Dzigki intensywnej w ostatnich latach polsko-albanskiej wspolpracy kulturalnej na
poltkach ksiegarskich pojawito si¢ kilka publikacji, powstatych z inicjatywy srodowi-
ska Albanczykow, w przesztosci absolwentow polskich uczelni, ktoérzy nadal z pet-
nym zaangazowaniem zajmuja si¢ promocja jezyka polskiego i literatury polskiej
w swojej ojczyznie. Wigkszos¢ publikacji stanowig samodzielne inicjatywy alban-
skich ttumaczy, stosunkowo rzadko nowe publikacje powstaja w efekcie wspotpracy
autoréw z Polski 1 Albanii. SzczegdIny przyktad udanego przedsigwziecia polsko-al-
banskiego stanowi najnowsza publikacja ks. Stanistawa Cieslaka, historyka, teolo-
ga i filozofa, profesora krakowskiej Akademii Ignatianum, ktérego dorobek naukowy
obejmuje szereg publikacji poswigconych historii jezuitow, ze szczegodlnym uwzgled-
nieniem dokonan duchownych zwigzanych z osrodkiem krakowskim.

Praca o krakowskich peregrynacjach jezuitow z prowincji weneckiej, ktorej pierw-
sze wydanie ukazato si¢ w jezyku albanskim naktadem wydawnictwa Fleshi stano-
wi takze kolejny wazny przyktad wspotpracy krakowskich jezuitow z albanskim ttu-
maczem Leonardem Zissim. Dzigki jego staraniom juz od wielu lat tematyka polska
jest stale obecna w albanskiej prasie i na potkach tiranskich ksiggarn. Wspolpraca kra-
kowskich jezuitow z albanskim ttumaczem si¢ga roku 2014 i pozwolita na przyblize-
nie czytelnikom albanskim mato znanych poza Polska prac Marcina Czerminskiego,
ktory w 1893 r. wydat jedna z pierwszych w jezyku polskim publikacji poswigconych
Albanii. Ksiazka ta, podobnie jak kolejne, bedace relacjami z podrézy po Dalmacji,
Czarnogorze, Bosni 1 Hercegowinie, w tlumaczeniu Leonarda Zissiego staty si¢ be-
stsellerami albanskiego rynku wydawniczego, potwierdzajac zarazem oryginalno$¢
i przenikliwo$¢ ocen spoteczenstwa albanskiego, ktore pozostawit po sobie krakow-
ski jezuita'.

Niewatpliwg inspiracja dla powstania recenzowanej ksigzki stata si¢ publikacja
w prasie albanskiej przez L. Zissiego dokumentéw pochodzacych z archiwoéw kra-

! M. Czerminski, Shqipéria. Pérshkrime historike, etnografike, kulturore dhe fetare, Tirana 2014,
Tegoz, Né Dalmaci dhe né Malin e Zi, Tirana 2016; Tegoz, Nga udhétimi népér Bosnjé dhe Hercegoviné,
Tirana 2017.
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kowskich, ktére dotyczyty postaci Ndre Mjedy (1866-1937)2. Ow duchowny, polityk
i poeta stat si¢ jedng z najbardziej wyrazistych postaci albanskiej sceny polityczne;j lat
20. XX wieku. Swojg edukacje rozpoczat w rodzinnej Szkodrze, aby kontynuowac ja
w szkotach i uczelniach jezuickich Walencji, Rzymu i Chieri k. Turynu. W roku 1891
po czteroletnich studiach w Cremonie, N. Mjeda przyjechat do Krakowa, kontynuujac
w tamtejszym kolegium dwuletnie studia z zakresu teologii. Po opuszczeniu Krakowa
objat stanowisko profesora kolegium jezuickiego w chorwackiej Kraljevicy. W 1898
. wystapil z zakonu jezuitow i jako swiecki duchowny skupit si¢ w wiekszym stop-
niu na dziatalno$ci politycznej i pedagogicznej®. Mjeda nalezal do grona zatozycie-
li (wspdlnie ze swoim bratem Lazérem) stowarzyszenia Agimi, patronujacego wy-
dawaniu podrecznikow i tekstow literackich w jezyku albanskim. W czasie obrad
kongresu monasterskiego w 1908 r., Mjeda znalazl si¢ w gronie 11-osobowej komi-
sji jezykowej, przygotowujacej projekt ujednolicenia alfabetu albanskiego*. W latach
1921-1924 zasiadat w parlamencie albanskim, w ktérym zajmowat si¢ opracowaniem
nowych aktoéw prawnych, w tym regulaminu prac parlamentarnych. Od 1923 r. w ob-
liczu narastajacego kryzysu politycznego stat si¢ jedng z wiodacych postaci demokra-
tycznej opozycji, skupionej wokot Fana Nolego. Po upadku rzadu Nolego w grudniu
1924 r., Ndre Mjeda wycofat si¢ z dziatalnosci politycznej, poswiecajac si¢ dziatalno-
$ci duszpasterskiej 1 literackiej. Pod koniec zycia prowadzit zajgcia z seminarzystami
Kolegium Papieskiego w Szkodrze. W ocenie dorobku zyciowego Mjedy szczegdlne
miejsce zajmuje jego spuscizna literacka, a zwtaszcza tomiki poetyckie nawiazujace
do stylu XIX-wiecznej poezji wloskiej — od debiutanckiego tomu Juvenilia (1917) po
wydawane w latach 20. XX w. tomiki noszgce tytuly starozytnych miast albanskich
(Lissus, Scodra, Dyrrachium, Apolonia)’.

Omawiany w ksigzce ks. prof. S. Cieslaka okres zycia Mjedy pozostaje jednym
z najmniej znanych w jego biografii®. Punktem wyjscia do powstania ksigzki o Ndre
Mjedzie i jezuitom z prowincji weneckiej stata si¢ historia kilkudziesig¢ciu klerykow,
ktorzy pod koniec XIX w. z prowincji weneckiej ksztalcili si¢ w krakowskim ko-
legium jezuickim, a ponad dwudziestu z nich przyjeto $wigcenia kaptanskie z rak
biskupa Albina Dunajewskiego. Na podstawie dokumentéw rekopismiennych zgro-
madzonych w Archiwum Prowincji Polski Potudniowej Towarzystwa Jezusowego
w Krakowie mozna przesledzi¢ udziat poszczegoélnych studentow w dysputach teo-

2 L. Zissi, Dokumentet e panjohura pér Ndre Mjedén, ,,Gazeta Shqiptare”, 2 VIII 2017, http://www.
gsh.al/2017/08/02/dokumentet-e-panjohura-per-ndre-mjeden/ [data dost. 12 12019].

3 R. Elsie, 4 Biographical Dictionary of Albanian History, 1.B. Tauris 2013, s. 315.

4 F. Trix, Alfabeti i Stambollit i Shemsedin Sami Beut: pararendés i reformés turke té shkronjave,
»Pérpjekja” 25:2008, s. 266.

5 Sh. Islamaj, Ndre Mjeda — mjeshtér i gjuhés dhe i stilit, ,,Gjurmime Albanologjike — Seria e shken-
cave filologjike” 2011/41-42, s. 119-132.

© W jezyku albanskim ukazata sie dotad tylko jedna biografia Mjedy — zob. R. Idrizi, Ndre Mjeda,
Tirana 1980 (nowe wydanie uzupetnione 2017).
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logicznych, a takze w innych formach aktywno$ci zarbwno w murach uczelni, jak
i w zyciu publicznym.

Ksigzka sktada si¢ ze wstgpu, wprowadzenia autora, a takze trzech wyodrebnio-
nych czeséci’. Pierwsza z nich jest po§wiecona obecnosci jezuitow w Krakowie u schyi-
ku XIX w., zawiera takze podstawowe informacje dotyczace miasta i spoteczenstwa.
Cze$¢ druga przedstawia zarys historii kontaktow jezuitéw krakowskich z prowin-
cja weneckg oraz czterdziesci biograméw jezuitow, ktorzy studiowali w Krakowie®.
Trzecia, najobszerniejsza czg¢$¢ pracy koncentruje si¢ na uwarunkowaniach i przebie-
gu studiéw teologicznych N. Mjedy w Krakowie. Stuzy temu omdwienie programu
studiow, przedstawienie sylwetek profesorow kolegium w formie stownika biogra-
ficznego, a takze wykaz aktywnosci bohatera ksigzki jako uczestnika dysput teolo-
gicznych. Jako dopehienie obrazu krakowskich studiow Autor omowit takze udziat
klerykow w uroczystos$ciach panstwowych i religijnych, a takze program wycieczek
krajoznawczych w okolicach Krakowa, organizowanych dla klerykéw w czasie wol-
nym. Nie znajduja potwierdzenia w ksigzce tezy badacza literatury albanskiej Roberta
Elsiego, ze to w Krakowie Mjeda mial okazj¢ po raz pierwszy zapoznac si¢ z dzieta-
mi filologéw 1 albanologéw — Gustava Meyera i Holgera Pedersena, ktorzy wywarli
znaczny wplyw na jego pdzniejszg aktywno$¢ polityczng i literackg’.

Rzetelna recenzja powinna takze uwzgledni¢ pewne mankamenty wydanej ksigz-
ki. Koncepcje ksigzki okreslit dobor zrddet, czynigc z niej forme¢ stownika biogra-
ficznego potaczonego z przegladem faktografii z zakresu historii jezuickiej edukacji
w Krakowie. Pewien niedosyt moze budzi¢ marginalizacja cz¢sci narracyjnej, podno-
szacej w istotny sposob walor poznawczy dzieta. Wybor podstawowego jezyka publi-
kacji sktania do przekonania, ze gtéwnym jej odbiorca stang si¢ czytelnicy albanscy.
Uwzgledniajac brak na rynku albanskim jakichkolwiek ksigzek poswigconych histo-
rii Polski, publikacja pracy o krakowskich studiach Ndre Mjedy stworzyta wyjatko-
wo korzystng sytuacj¢, aby poprzez postac albanskiego studenta przyblizy¢ jego ro-
dakom w szerszym zakresie polski kontekst jego naukowych peregrynacji, a takze
zaprezentowac spoteczenstwo krakowskie u schytku XIX w. Skrétowosé, z jaka po-
traktowat Autor szerszy kontekst krakowskich studiow Mjedy moze stanowi¢ istotny
problem dla stabo zorientowanych w historii Polski czytelnikow. Specyfika Krakowa
jako $rodowiska intelektualnego, szczegdlnie istotnego w okresie autonomii galicyj-
skiej pozwala sadzi¢, ze studenci-jezuici poza dysputami teologicznymi w zamknie-
tym $rodowisku dojrzewali takze w specyficznej atmosferze intelektualnej ,,polskich

7 Autorem wstepu jest thumacz ksiazki Leonard Zissi, za§ wprowadzenie przygotowat historyk
Kosciota — ks. Nike Ukgjini. Oprocz obszernej bibliografii w publikacji znalazly si¢ takze faksymile klu-
czowych dokumentow, dotyczacych tytutowej postaci.

8 W biogramach przedstawionych w ksigzce oprécz nazwiska Ndre Mjedy pojawia sie jeszcze jed-
na osoba, ktora w przysztosci zwigzala si¢ z Albanig — Antonio Maria Zannoni (1863-1915), wyswiecony
w Krakowie przez biskupa A. Dunajewskiego kontynuowat prac¢ duszpasterska w Szkodrze, tam tez wy-
dal gramatyke jezyka albanskiego.

% R. Elsie, Albanian Literature: A Short History, 1.B. Tauris 2005, s. 99.
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Aten”. Ksigzka prof. ks. Stanistawa Cieslaka, podobnie jak thumaczenia dziet Marcina
Czerminskiego na jezyk albanski otwiera nowe perspektywy badan zwigzkow dwoch
narodow, ktore mimo geograficznego oddalenia nie zerwaly kontaktow si¢gajacych
XV w. 1 wspolnej walki przeciwko Turcji Osmanskie;.

Tadeusz Czekalski



